DREAM TIME

baby lounge/wes3noHr

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUMA 3A YTIOTPEBA



(" CbABLPXAHUE/CONTENT )




@ BAXHO! 3AMA3ETE 3A MNO-HATATbLUHU CTTPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(_ M3UCKBAHUS 3A BE3OMNACHOCT )

1. BHUMAHME! Hukora He ocTaBsinTe aeteto 6e3 Haasop!
2. BHUMAHME! He n3nonseanTe LWe3noHra, Lwom geteto Bu
MoXe Aa cegm 6e3 vyxaa nomory!

3. BHUMAHME! Toau Wwe3noHr He e npegHasHayeH 3a
NPOOBIMKUTENHM Nepuoan Ha cnaxe!

4. BHUMAHME! OnacHo e ga nsnonsearte To3u LWE3NOHT BbpXy U3AUrHaTu
NMOBLPXHOCTW, KaTo Hanpuvep maca!

5. BHUMAHMUE! BuHarn nsnonssarite orpaHnymMtenHaTta cuctemal

6. BHUMAHMUE! Hukora He nanonaeanTte rpuda 3a urpayvkm 3a HOCEHe Ha
LwesnoHral

7. MakcuManHOoTO Terrno Ha OeTeTo, 3a KOeTO e NpeAHa3HayveH LWe3rnoHra, € 9 Kr.
8. Toan WwesnoHr He 3amecTBa kolapa unu nerno! Ako geteto Bu TpsibBa ga cnu,
To TpsibBa ga 6bae NOcTaBeHO B Noaxoasilua Kowwapa unm nerno!

9. He nanonaeainTe LIE3NOHra, ako HAKOM KOMIMOHEHTHM ca CHYNEeHN Uix NUMNcear.
10. He nanonseante akcecoapu Unm 4yactu 3a NOAMSHA, Pa3NnYHK OT
opobpeHuTe ot nponssoguTens!

11. BHUMAHMUE! MpndbT € urpaykm € AombfHUTENEH apTukyn. Hukora He
n3nonasamnTe rpuda 3a MecteHe Ha npoaykTa! MNpudbT TpsbBa oa ce MOHTUpPa OT
Bb3pacTteH! NaseTe HeMOHTMpPaHWA rpud ganed ot gocTbna Ha geua!l

12. BHUMAHMUE! He octaesinTe geteto 6e3 Hagsop! He npukausante
OOMbIIHUTENHW KOHLM U ObpXXayun BbpXy urpadkatal He npomeHanTe urpadkara un
He s npuroaseanTe KbM Apyrv npeametu! He Bpb3BanTe urpaykmite 3aegHo!
B3emete urpadkute ot cnswoTo gere!
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- MNocTaBariTe CTONYETO BbPXY XOPU3OHTASHN U PaBHU NOBBPXHOCTMU.

- Mpw perynupaHe nonoxeHneTo Ha obrnerankaTa, creasa ga ce ybegute, ye
MexaHu3MbT € Jobpe 3aknoyeH B n3bpaHata nosmuus.

- MNpw perynupaHe nNonoXeHMeTo Ha NocTaBKaTa 3a XpaHeHe, crnefiBa Aa ce
ybeauTe, Ye 1 ABaTa MexaHu3ma ca 4obpe 3aknioyeHu B n3dbpaHaTa nosuums.

- He n3nonsBeaiTe LwesnoHra kato cTonye 3a Kona, Tbil KaTo TOBa HE € HeroBOTO
npegHasHa4YeHue.

- He ocTtaBsinTe wesnoHra oo paboteLly BeHTUaTop, OTOMNMTENHW npubopu,
OCTpuV NpeamMeTy, CbAoBe C BOAa.

- Mpun NpeHacsHe Ha Lue3noHra n3nonaeanTe ApbXKaTa.




Toaw WesnoHr cnaga KbM NpeHocuMmnTe apTukynu 3a 6ebeluka ynorpeba. Moxe fa ce nsnonssa kato
ntonka, KoLHMLA 1 cTon 3a xpaHeHe. CHabaeH CbC CeHHWK, TO3W LE3NOHr Npeanasea BawweTo aete
OT Mpsika CIbHYeBa CBETNNHA U € MHOTO NOAXOASLLY 3a ynoTpeba HaBbH.

1. ®yHKUMA nionka:

- JlloneeHeTo Ha cTona cTaBa ¢ pbka. MIHTepBana Ha nioneeHe MoXe Aa ce Kopuripa B 3aBUCUMOCT
OT pasnuuHuTe Hyxaun. Obnerankata uma 3 nNo3uLMK: 3a csgaHe, obnerHaT HanomnoBuHa 1 3a
nexade.

2. ®yHKUMA KOWHULA:

- KoraTto noctaBkaTa 3a xpaHeHe e B Mo3unLuaTa, NoKasaHa Ha CHUMKa 4a, LWe3NOoHrbT MoXe Aa ce
M3Mon3Ba KaTo KOLUHMULA.

3. ®yHKUMA XpaHeHe:

- MPOAYKTBT € cHabAeH C mocTaBka 3a XxpaHeHe U Moxe Aa 6bAe M3Mon3BaH KaTo CTOM 3a XpaHeHe,
KoraTto ckobuTe ca 3aCTOMOPEHN.

( FTPMXA N NOAAPBXKA )

1. TanuuepusaTa Ha LWE3NoHra MOXe [1a Ce nepe B aBTOMaTU4Ha nepariHs npu Temneparypa ao 30°.
2. MeTanHuTe 1 NnacTMacoBMTe YacTu Ce MOYUCTBAT C XaAKa BoAa M MeK npenapar 3a No4ncTBaHe.




MexaHu3bMm 3a perynupaxe Ha obnerankara
Mechanism for adjusting of the backrest




C MOHTUPAHE D

1. MoHTupanTe noctaBkarta 3a xpaHeHe KbM TpbbaTa Ha MeTanHarta KOHCTPYKLMS, KakTo € nokasaHo
Ha cHumKa 1.

2. MocTaBeTe n3BUTaTa TpbOA Ha CEHHVKa B NNIAaCTMACOBUTE eNEMEHTU B AONHATa YacT Ha LUEe3noHra
1 51 3aKpeneTe nocpeacTBOM GonToBeTe. (CHUMKa 2)

PEIYNUPAHE NMNO3ULINATA
HA OBJIEI'AJIKATA

CeparnkaTa moxe fa 6bae HarnaceHa Ha 3 no3vumun. 3agpbXKTe MexaHu3Ma 3a perynupaHe ¢ egHa
pbka. OTnycHeTe MexaHU3Ma 3a perynvpaHe, korato obnerankarta e HarrmaceHa o HyxHara
no3uums. Ta Wwe ce 3aknioyn aBToMaTUYHoO, Kato ce Yye “knukBaHe”. (CHUMmka 3)

PErYNUPAHE NMNO3ULINATA
HA NMOCTABKATA 3A XPAHEHE

MocTaBkaTa 3a xpaHeHe Moxe fa 6bhe HarnaceHa Ha 2 nosvuun. HaTtucHete GyToHWTE 3a
perynupaHe, pasnorioxeHu oT ABETE CTPaHM Ha NocTaBkaTa 3a XpaHeHe (CHUMKa 4c). YBepeTe ce, Ye
nocTaBkaTa 3a XpaHeHe e 3akroueHa.

(PUKCUPAHE HA LUE3JIOHIA)

LLleanoHrbT Moxe aa 6bae dUKCMpaH, KoraTo NnoroXKeHNeTo Ha cKkobuTe e KaKTo Ha CHMUMKa 5.

MOHTUPAHE U DJEMOHTUPAHE
HA UITPAYKATA

1. MoHTUpaHe:

- MOCTaBeTe OCHOBATa Ha UrpaykaTa B CbOTBETHUS OTBOP Ha nnoTa 3a xpaHeHe (dur.1) n ce yBepeTe,
Yye UMMUHAPUYHUAT 0BeKT OT JonHaTa YacT Ha OCHOBAaTa Ha urpadkara e B 0TBopa, KakTo e MokasaHo
Ha our. 2.

2. leMOHTMpaHe:

- HaTWUCHETE LUMNVUHAPWYHMS 0BEeKT OT AonHaTa YacT Ha OCHOBAaTa Ha urpadkaTa U3BbH OTBOpa Ha
nnota 3a XxpaHeHe.




@ IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! Never leave the child unattended!

2. WARNING! Do not use the reclined cradle once your child can
sit unaided!

3. WARNING! This reclined cradle is not intended for prolonged
periods of sleeping!

4. WARNING! It is dangerous to use this reclined cradle on an elevated surface,
e.g. a table!

5. WARNING! Always use the restraint system!

6. WARNING! Never use the toy bar to carry the reclined cradle!

7. The maximum weight of the child for which the reclined cradle is intended

is 9 kg.

8. This reclined cradle does not replace a cot or a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in a suitable cot or bed!

9. Do not use the reclined cradle if any components are broken or missing!

10. Do not use accessories or replacement parts other than those approved by
the manufacturer!

11. WARNING! The toy bar is an additional article! The toy bar has to be installed
by an adult! Keep removed toy bar on a safety place!

12. WARNING! Do not attach any additional toys on the toy bar! Do not replace
the toy bar! Do not bind the toys together! Take the toys while your child sleeps!
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- Put the rocker on horizontal and even surfaces.

- On adjusting the backrest you must be sure that both mechanisms are well
locked in the chosen position.

- On adjusting the feeding tray you must be sure that both mechanisms are well
locked in the chosen position.

- Do not use the rocker as a car seat as this is not its function.

- Do not leave the rocker near a switched on fan, heat sources, sharp objects
and water containers.

- When carrying the rocker use the handles.




This rocking chair belongs to portable articles for baby use. It can be used as a cradle, a hand-basket
and an eating chair. Equipped with a canopy this rocking chair protects your child from direct sunlight
and is very convenient for outdoor activities.

1. Function as a cradle:

- The swing of the rocking chair should be operated by hand. The swing range can be adjusted
according to different needs. The backrest has 3 positions: seating position, leaning halfway down
and lying.

- On adjusting the backrest you must be sure that both mechanisms are well locked in the chosen
position.

2. Function as a hand-basket:

- When the feeding tray is put in the position, shown on picture 4a, it can be used as a hand basket.
3. Function as an eating chair:

- The product is equipped with a feeding tray and it can be used as an eating chair when the brackets
are fixed.

(' MAINTENANCE AND CARE )

1. The cover of the rocker can be washed in a washing machine and the temperature shouldn’t be
higher than 40°.
2. The metal and plastic parts can be cleaned with lukewarm water and mild soap detergent.




(_ INSTALLATION )

1. Install the feeding tray to the pipe of the metal construction as shown on picture 1.
2. Insert the curved pipe of canopy into the plastic elements located on the bottom of rocking chair
and fix it by using the bolts. (picture 2)

ADJUSTING THE POSITION
OF THE BACKREST

The backrest can be adjusted to 3 positions. Hold the adjusting mechanism with one hand. Loosen
the adjusting mechanism when the backrest is adjusted to the needed position. It will be locked
automatically by “click” sound. (picture 3)

ADJUSTING THE POSITION
OF THE FEEDING TRAY

The feeding tray can be adjusted to 2 positions. Press the adjusting buttons located on the both sides
of the feeding tray (picture 4c). Make sure that the feeding tray is locked.

(_ FIXATION OF THE ROCKING CHAIR )

The rocking chair can be fixed when the position of the brackets are as shown on picture 5.

INSTALLATION AND REMOVAL
OF THE TOY

1. Installation:

- insert the base of the toy into corresponding hole on the feeding tray (fig.1) and ensure that
cylindrical object on the bottom side of the base is in the hole, as shown on fig.2.

2. Removal:

- push the cylindrical object on the bottom side of the toy out of the hole in the base of feeding tray.
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